’s Luwisle

Ama Faldwag stoht a Kappalla

Sie het kei Glocka blos a Schala

Kei Lilia stolz un frisch

A paar Kornbliema stehn ufema Tisch

Lumelig dian sie iber a Sanftglas bambla

A paar Spinna dian in da Netzer strampla

Dur a igschlagana Fanschter hangt Neschtalauib
A Chrischtus stoht ganz volla Stauib

Viar Bankle ohna Farb un Lack

A Vorhangle wie-n-a verissana Sack

Tira ratzt, a Gstalt kommt inna

Thri Auiga dian voll Liabi schina

A bucklig Frauiele mitama Krucka

Ei Bei Us Holz am andera a Socka

An dr Hand a grosi schwarzi Tascha

A Putzlumpa, ’s Wasser in Limonade-Flascha
Sie fot a fa riba, putza, stroba

Nimmt dr Stauib un d’Spinnbopa

Alles diiet glanza, funkla, strahla

Dr Chrischtus erschint in neier Schala

Zuma Schmuckkaschtle het sie’s gmacht

Isch ufa Bankle gsassa un het z’frida glacht

Het a Noschter un a Massbiachle Us dr Tascha glankt
Het im Gebatt an d’ganzi Menschheit dankt

Ufem Faldwag isch sie widder fortgloffa

Allei sie het kei Mensch atroffa

D’Natliir isch prachtvoll, ’s isch alles stilla
Usserem Zwitschera vonera Grilla

Sie isch mit dr Sonna am Horizont verschwunda
Lang han ich sie gsiiecht, ha sie niemeh gfunda.

Paul Wolff
VILLAGE NEUF
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